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SCHWIMMFAHIGE RETTUNGSWURFLEINE
FLOATING RESCUE THROW LINE

INFO SCAN




ANLEITUNG

VORBEREITEN PREPARE

Wurfsack 6ffnen, ca. 1 bis 2m Leine entnehmen
und Schlaufe der Wurfleine festhalten.

Open the throw bag, take out about 1 to 2 meters
of rope, and hold the loop of the rope line securely.

Q WERFEN THROW
Zielen und Wurfsack mit kriiftigem
o Unterschwung zuwerfen.
Aim and throw the bag with a strong
underhand motion.

RETTEN RESCUE

Sobald gegriffen, verungliickte Person langsam
mit der Leine ans Ufer oder Boot ziehen.

Once grabbed, slowly pull the person to shore
or onto the hoat using the rope line.

VERSTAUEN STOW

Die Wurfleine nach dem Trocknen, Hand fiir Hand
direkt in den Beutel zuriicklegen. Nicht vorher aufwickeln!
After drying, feed the throw line back info the bag
hand over hand. Do not coil it beforehand!
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HULLE COVER

* Konische Form fiir einfaches * Conical shape for easy stowing
Verstauen der Leine. of the line.

* Mesh-Partien fiir schnelles * Mesh sections
Trocknen. for quick drying.

o Schlaufen zur Befestigung * Loops for attaching
eines Hiiftgurtes. a waist belt.

* Verstautasche fiir Karabiner. * Storage pocket for carabiner.

* Gepolsterter Handgriff. * Padded hand grip.

* Beschreibbares Namensetikett * Writable name label on the botiom
am Boden des Wurfsacks. of the throw bag.

* Reflexpaspeln fiir bessere * Reflective piping for enhanced
Sichtharkeit. visihility.

SCHWIMMFAHIGE LEINE FLOATING ROPE

o Liinge: 20 m + Schlaufen * Length: 20 m + loops

* Durchmesser: 8 mm * Diameter: 8 mm

* Bruchlast: * Breaking load:
1300 daN, ca. 700 daN mit Knoten 1300 daN, approx. 700 daN with knot

PFLEGEHINWEISE CARE ADVICE

Nach jedem Einsaiz Leine vollstiindig entnehmen und neu befiillen.
Vor dem Einlagern vollstiindig trocknen. Vor direkter Sonnenbestrahlung schiitzen.
Completely remove and refill the line after each use.
Dry completely before storing. Protect from direct sunlight.

HAND DO NO DO DON‘T
WASH NOT TUMBLE NOT DRY
ONLY BLEACH DRY IRON CLEAN
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OUR GOALs
YOUR SAFETY
ON THE WATER.
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Bernhardt Apparatebau
GmbH u. Co.
Lifesaving Equipment for Sea and Air

Bredhornweg 39, 25488 Holm, Germany
® +49 4103 125-0
SECUMAR info@secumar.com

#haveasafeday



